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OGM1 _INFRAZIONE CO!

ABUSO E COMPORTERA IL RISARCIMENTO DEI DANNI SUBITI. E'FATTA RISERVA DI TUTTI

BREVEITI O MODELLI.
GRANI OF PATENT OR REGISTRATION OF A UTILITY MODEL OR DESIGN.THIS DOCUMENT

DERLO COMUNQUE NOTO A TERZI SENZA AUTORIZZAZIONE ESPLICITA,

LIMITING STOP IN CASE OF ROD BREAKAGE
ANSCHLAG BE| GESTAENGEBRUCH WORK I NG PRESSQRE:
BUTEE (LIMITANT) EN CAS DE RUPTURE DU TRINGLAGE BETRIEBSDRUCK:: *

, , o PRESSION DE SERVICE :
POSIZIONE D' ARRESTO IN CASO DI ROTTURA DELL’ ASTA @110z0.5 SRESS IONE B ESERCIZ 10

THERMAL RANGE OF APPLICATION:
. THERMISCHER ANWENDUNGSBEREICH: .. .o . .
[ ] GAMME D’ APPLICATION THERMIQUE : X
| | CAMPO DI APPLICAZIONE TERMICA:

M3 MEDIUM: AIR
MED IUM: LUFT
FLUIDE: AIR
FLUIDO: ARIA

PORT FOR SUPPLY L INE
1= ANSCHLUSS FUER VORRATSLEITUNG (p1) *MAX.p _ 10bar
ORIFICE POUR CONDUITE D’ALIMENTATION e
i ORIFIZIO PER LA CONDOTTA D'AL IMENTAZ IONE

RESERVOIR SUPPLY PORT
1__2_.ANSCHLUSS FUER LUFTBEHAELTER

ORIFICE AU RESERVOIR

ORIFI1ZIO Al SERBATOIOQO

DELIVERY PRESSURE
2::AUSGESTEUERTER DRUCK
PRESSION DEL I VREE
PRESSIONE EROGATA

EXHAUST

3= ENTLUEF TUNG
ECHAPPEMENT
SCARICO

CONTROL PRESSURE

4 = STEUERDRUCK (p4) *MAX.p _ 8bar
PRESSION DE COMMANDE =
PRESSIONE DI COMANDO

i INSTALLATION POSITION AS DRAWN
EINBAULAGE WIE GEZEICHNET

POSITION D’ INSTALLATION SUIVANT DESSIN
POSIZIONE DI MONTAGGIO COME DISEGNATO

NECESSARY DISPLACING MOMENT :
\| 1= ERFORDERLICHES VERSTELLMOMENT : 2 Nm (p. =8bar)
= COUPLE NECESSAIRE AU MOUVEMENT : ‘
COPPIA DI REGOLAZIONE NECESSARIA:

- ; ADMISSIBLE DISPLACING MOMENT:
=0 M7 = ZULAESSIGES VERSTELLMOMENT : 20 Nm
CONTROL STROKE 18:2 | 182 ADMISSIBLE MAX| AU MOUVEMENT :
DL S R . £ =2 ] REGE LHUB - - 87 Ha3 COPPIA DI REGOLAZIONE AMMESSA:
COURSE DE REGULAGE '

— TORQUE FOR CONNECT IONS:
M16x1.5 :;:ZEEEE% CORSA DI REGULAZIONE © 103 ANZUGSMOMENT FUER EINSCHRAUBSTUTZEN: M16x1.5 : MAX.34Nm
|

COUPLE DE SERRAGE DES RACCORDS: M22x1.5 : MAX.53Nm

™/ 5 RANGE OF ADJUSTMENT COPPIA DI SERRAGGIO DEI RACCORDI :

S ZONE DE REGLAGE 10 20mm
CAMPO DI REGOLAZIONE

A

ADDITIONAL STROKE
UEBERHUB

COURSE ADDITIONELLE
CORSA SUPPLEMENTARE
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MAX . AUSLENKUNG AUF:
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® STOP -l

AFTER ADJUSTMENT IN THE VEHICLE ANSCHLAG
.+ NACH EINSTELLUNG IM FAHRZEUG BUTEE ADDITIONAL STROKE
.+« APRES REGLAGE DANS LE VEHICULE ARRESTO Y — | UEBERHUB
DOPO REGOLAZIONE NEL VEICOLO 30 SURCQURSE
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CONTROL PRESSURE o . [bar ]
STEUERDRUCK o [bar ] QL] 1

AUSGESTEUERTER DRUCK

DELIVERY PRESSURE
PRESSION DELIVREE

PRESSIONE EROGATA

N

v PRESSION DE COMMANDE "4 - B - - - B - - -
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L\ — 4 | GENERAL SPECIFICATION: JED-334 CADAM-DRAWING

L B COPYRIGHT
g _— — — FURTHER TECHNICAL DATA:
| DATE | SIGNATURE
| DOC. CODE: SHEET: ™0 DRAWN:

- — 98-11-03 ELZE |AUTOM.LOAD-SENSING VALVE
GHECKED: AUTOM.BREMSKRAF TREGLER
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e 98-11-03 _FAUCK |oORRECTEUR DE FRE INAGE AUTOM.

<j STANDARDIZATIOQN:

©
N

TORQUE :
, ANZUGSMOMENT M=2O Nm @ MASS SCALE PRODI:\:Eit;JIIIfcIISNRNE DI FRENATURA AUTOM

SW']Z) COUPLE DE SERRAGE: F INE 0,5 | 1.0 1.5 1:1 DOC. CODE SHEET

class 1) > 50 | >180
$50 | $180 | 400
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SHAPE CODE REPLACEMENT FOR
1) TOLERANCE CLASS APPLIED CROSSMARKED DCN-ND. REV. DATE AT 140 (4)}258;1%1(—)%1 0 C

WE I TERGABE SOWIE VERVIELFAELTIGUNG DIESER UNTERLAGE, VERWERTUNG UND MITTEILUNG IHRES INHALTS NICHT COPYING QF THIS DOCUMENT,AND GIVING IT TG QTHERS AND THE USE QR COMMUNICATION OF THE CONTENTS THEREQF,

GESIATTET, SOWEIT NICHT AUSDRUECKL ICH ZUGESTANDEN.ZILWIDERHANDLUNGEM STELLEN EIMEN OFFENSICHTLICHEN |ARE FORBIDDEN WI1THOUT EXPRESS AUTHORITY. CONIRA¥ENTION OF THIS RESTRICTION WILL CONSTITUTE AN E¥IDENT
MISSBRAUCH DAR LUND VERPFL ICHTEN ZU SCHADEMERSATZ. ALLE RECHTE FUER DEN FALL DER PATENTERTEILUNG ODER |ABUSE AND RESULT IM A LIABILITY 10 THE PAYMENT OF DAMAGES. ALL RIGHTS ARE RESERYED IN THE EVENT OF THE

TOUTE COMMUNICATION QU REPRCDUCTION DE CE DOCUMENT,TOUTE EXPLOITATION OU COMMUNICATION DE SON CONTE- NON E PERMESSO CONSEGNARE A& TERZI O RIPRODURRE QUESTO DOCLBMENTO, NE UTILIZZARN

NU SONT INTERDITES, SAUF AUTORISATION EXPRESSE. TQUT MANGUEMENT A CETTE REGLE CONWSTITUE UN ABLS

EYIDENT ET EXPOSE SOM AUTEUR AU YERSEMENT DE DOMMAGES ET IMTERETS. TOUS DROITS DE PROPRIETE

INDUSTRIELLE RESERVES, NOTAMMENT EN MATIERE DE BREVETS ET DE MODELES.
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